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Berner Schulblatt

L’Ecole bernoise 48

Organ des Bernischen Lehrervereins
104. Jahrgang. Bern, 3. Dezember 1971

Organe de la Société des enseignants bernois
104° année. Berne, 3 décembre 1971

T Rektor
HR. Kaufmann

Hansrudolf Kaufmann wurde am 3. Dezember 1926 im
solothurnischen I.ohn geboren, wo er im Familienkreise
eine frohe Jugendzeit verbrachte. Er besuchte die Primar-
schule in Lohn und die Bezirksschule Biberist und trat
dann in die Oberrealabteilung der Kantonsschule Solo-
thurn ein. Dort fand er seine Kameraden und Freunde
vor allem im Kreise der Mittelschulverbindung Wengia,
die ihn nicht nur mit der Devise patria — amicitia —
scientia anzog, sondern vor allem auch durch die gliick-
liche Verbindung von lebhafter geistiger Auseinander-
setzung mit den Problemen der Zeit — es waren die Jahre
des zweiten Weltkriegs — und froher Geselligkeit.

Im Herbst 1945 erreichte HR. Kaufmann die Maturitit
nach Typus C. Er begann sogleich sein Hochschulstu-
dium an der Abteilung fiir Mathematik und Physik an
der ETH in Ziirich. Seine schriftliche Diplomarbeit
betraf das Gebiet der Funktionentheorie. Im Frithjahr
1952 wurde er als Mathematiker diplomiert.

Wihrend eines Jahres nahm er Stellvertretungen an ver-
schiedenen Mittelschulen an. 1953 wurde er als Haupt-
lehrer fir Mathematik und darstellende Geometrie an die
Realabteilung des Obergymnasiums Burgdorf gewihlt.
Er war ein strenger, aber begeisternder Lehrer, von dem
seine Schiiler mit Freude erzdhlten. Bei aller Strenge und
hohen Forderungen vermochte er die Schiler fiir sein
Fach zu interessieren, ihnen aber auch menschlich nahe-
zukommen.

1955 verheiratete er sich. Der Ehe entsprossen drei Kin-
der. Schweres Leid kam iiber die Familie, als ihnen durch
einen Unfall das zweite Kind schon ein Jahr nach der
Geburt entrissen wurde — ein Leid, das auch die Jahre
seither nicht zu beseitigen vermochten.

Im Frithjahr 1965 wurde HR. Kaufmann zum Rektor
des neuen Gymnasiums Langenthal gewihlt, an dem er
vorher bereits von Burgdorf aus eine Klasse betreut
hatte. In den neuen Mittelschulgebiuden an der West-
strasse entwickelte sich, im Kontakt mit dem ebenfalls
neu geschaffenen staatlichen Seminar, das Gymnasium
zu einer von Rektor Kaufmann geprigten Schule. Was
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er fiir das Gymnasium, aber auch im weitern Sinn fiir das
Schulwesen und die Gemeinde geleistet hat, geht aus
Worten hervor, mit welchen Lehrer und Langenthaler
Behorden sein Wirken zusammenfassten:

— Hansrudolf Kaufmann war ein grosser Schaffer und
eine dynamische Persdnlichkeit. Langenthal verdankt
ihm grosse Aufbauarbeit am Gymnasium. Er wurde im
Frithjahr 1965 einmiitig zum Rektor des Langenthaler
Gymnasiums gewihlt. Neben den iiblichen Obliegen-
heiten eines Rektors fiel ihm zusitzlich die Aufgabe zu,
das Langenthaler Gymnasium, vorerst noch eine Filiale
der Burgdorfer Schule, zur Anerkennung der Selbstin-
digkeit durch die eidgendssischen Behorden zu fithren
und unser Gymnasium nach innen und aussen weiter
aufzubauen. Das Ubermass an Arbeit schreckte ihn nicht.
Es entsprach ganz seinem Wesen, eine Aufgabe, die sich
ihm stellte, anzupacken und zum guten Ende zu fiihren.
HR. Kaufmann diente der Offentlichkeit auch in andern
Chargen: er war Experte an den eidgendssischen Matu-
ritatspriifungen und als Vertreter der kantonalen Rek-
torenkonferenz in der Lehrplankommission fiir Sekun-
darschulen titig. Ausserdem arbeitete er als Vertreter der
Gymnasien in der Kommission fiir Weiterbildung der
Lehrer mit. Obschon er mit Arbeit tiberlastet war, hat er
nic nein gesagt, wenn man seine Hilfe brauchte. Auch als
eine Krankheit ihn mehr und mehr beeintrichtigte, be-
wiltigte er weiter sein grosses Arbeitspensum. E7n Trost
leuchtet uns im Dunkel: Hansrudolf Kaufmann hat in
der Zeit, die ihm beschieden war, im Dienst an der
Jugend und im Dienste der Offentlichkeit viel geleistet.
Er war getreu in allen seinen Pflichten. Was er gewirkt
und geschaffen hat, bleibt bestehen. Die Schule und die
ganze Gemeinde werden Hansrudolf Kaufmann ein
ehrendes Andenken bewahren. —

Ganz besonders danken ihm seine Kollegen und die
Schiiler des Gymnasiums, fiir die er stets grosses Ver-
stindnis zeigte, wenn sie in irgendwelchen inneren oder
dusseren Schwierigkeiten waren. Er hatte ja tiberhaupt
eine besondere Zuneigung zu den Menschen auf der
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Schattenseite des Lebens, fiir Behinderte und Bedriickte,—
was wohl da und dort einen Menschen erstaunen konnte,
der ihn nur oberflichlich von der strengen und forschen
Seite her kannte. Aber wenn ein Schiiler oder Lehrer ins
Leid kam oder innere Anfechtungen durchkimpfen
musste, dann fand er bei Rektor Kaufmann Gehér und
sozusagen unbeschrinkt Zeit. Wer HR. Kaufmann in
seinem — fiir uns alle zu kurzen — Leben begegnet ist und
ihn kennengelernt hat, wird ihm ein gutes Andenken

bewahren. W.S., Langenthal

@ Funkkolleg Erziehungswissenschaft

Anmeldefrist

verlingert bis 10. Dezember 1971. Anmeldung an Funk-
kolleg Erziehungswissenschaft, Postfach 494, 4002 Basel.
(Bisher haben sich 1200 Teilnehmer aus der ganzen
Schweiz angemeldet.)

Sendezeiten

Radio: Schweiz Radio DRS UKW 2. Programm: sams-
tags 14.00 bis 15.00 Uhr; erstes Datum: 15. Januar 1972

Telefonrandspruch: Leitung 1 (Europa): dienstags 17.00
bis 18.00 Uhr und donnerstags (Wiederholung) 20.00 bis
21.00 Uhr; erste Daten: 11./13. Januar 1972

total 40 Sendungen

Auskdnite

erteilt notigenfalls der Kurssekretir BLV, H. Riesen,
3137 Gurzelen, Tel. 033 45 19 16

Protokoll der Hauptversammlung
des BMV

Mittwoch, den 2. Juni 1971, 14.30 Uhr, im Vortragssaal
der Schulwarte, Bern

1. Kurgberichte des Présidenten:

a. Titigkeit des Kantonalvorstandes des BMV im Be-
richtsjahr 1970/71 (siche vorgingig publizierten Jahres-
bericht).

b. Titigkeitsprogramm 1971/72. (Siehe Berner Schulblatt
vom I2.II.71).

2. Vortrige gum Thema «Gesamischule»:

Die beiden Vortrige sollen in geeigneter Weise publiziert
werden.

a. Referat von Herrn Dr. H. Keller, Gymnasiallebrer, Ziirich

Herr Dr. Keller hat ein Jahr als Lehrer an einer Com-
prehensive School in London gewirkt.

b. Referat von Herrn H. P. Bach, Sekundarlebrer, Spies

Herr Bach hat ein Jahr an einer integrierten GS in
Montreal unterrichtet.

Beide Referenten geben in ausgezeichneter Form einen
Eindruck von ihren Erfahrungen an zwei sehr verschie-
denen Gesamtschulen. IThre Ausfithrungen erheben
nicht den Anspruch auf Allgemeingiiltigkeit, sind aber
umso wertvoller, weil sie gegeniiber den aktuellen
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theoretischen Erorterungen zum Thema GS einen Bei-
trag aus der Praxis bilden. Das Gesamturteil beider
Referenten ist in weitgehender Ubereinstimmung so
kritisch gegeniiber den dargestellten Modellen der GS,
dass sich der Prisident veranlasst sieht, ausdriicklich
festzustellen, dass vom KV nicht eine gezielte Auswahl
getroffen worden ist. Es wire im Gegenteil wiinschbar,
wenn sich moglichst viele Kollegen mit praktischer Er-
fahrung an GS fiir eine sachliche Information zur Ver-
fiigung stellen konnten.

In der Diskussion wird denn auch auf die Wiinschbar-
keit von Studienaufenthalten hingewiesen. Die staatliche
Fortbildungskommission hat nun iber die ersten Ge-
suche zu entscheiden. Im iibrigen sind eigene Schulver-
suche zu begriissen. Inspektor Stricker weist auf einige
Anfinge hin wie die Schafflung von Niveauklassen in den
Hauptfichern, was innerhalb der bestehenden Gesetz-
gebung moglich ist. Aus verschiedenen Voten wird
spurbar, dass iberhaupt der Weg des Aufbauens auf dem
Bestehenden vorgezogen wird gegeniiber radikalen
Anderungen im Sinne von Nachahmung auslindischer
Modelle. Aus der Mitte der Versammlung wird auch das
von den Referenten entworfene Bild erginzt und be-
stitigt.

Der Protokollfiihrer:

H. Kobler

Lehrer-Veteranen

Das Kantonalkomitee der Bernischen Lehrer-Veteranen
tagte kiirzlich unter dem Vorsitz von Werner Brand,
alt Oberlehrer, Bern, im Biirgerhaus Bern.

Mit warmen Worten gedachte Prisident Brand der
Verdienste des verstorbenen Vizeprisidenten Max
Biibler, alt Lehrer und gewesener Grossrat in Langenthal.
Hierauf kamen Anliegen der Pensionierten zur Sprache:
Uberall verlangen die im Erwerbsleben Stehenden den
13. Monatslohn als Teuerungsausgleich. Die Pensio-
nierten verspiiren die Teuerung ebenfalls, vor allem die
in friheren Jahren in den Ruhestand Getretenen. Es
wird erwartet, dass die Pensionierten in allen Belangen
(Verbesserungen der Grundrenten und Teuerungszu-
lagen) den Aktiven gleichgestellt werden.

Als neuer Vizeprisident anstelle des verstorbenen Max
Bihler wird gewahlt: Ernst Rolli, Lehrera. D., Gimligen

-n

L’ Ecole bernoise

Dans les sections

Franches-Montagnes
Synode d’automne

C’est une quarantaine d’enseignants qui se sont réunis
en synode a I’Ecole secondaire de Saignelégier, sous la
présidence de M. Lanrent Froidevanx (Les Emibois) et en
ptésence de M. Manrice Pégnigno?, inspecteur.
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L’assemblée a honoré la mémoire de feu Georges Joset.

Apres la lecture du proceés-verbal et le rapport de caisse,
elle a pris acte des démissions de Mme Jo/y (Les Emibois),
de MUe Chapuis (La Goule) et de M. Joseph Petignat, mis
4 la retraite aprés 45 ans d’activité aux Cerlatez. M. Froi-
devaux a rendu hommage a M. Petignat, ancien pré-
sident de la section franc-montagnarde de la SEB.

C’est par acclamations que les sept nouveaux membres
suivants ont été admis: Mme Franoise Erard-Bilat (La
Chaux); MUes _dune-Marie Froidevanx (Les Breuleux),
Marie-Thérése Girardin (Soubey), Raymonde Gigandet (Le
Noirmont), Frangoise Gisiger (Saignelégier); MM. Xavzer
Froidevanx (Saignelégier), Willy Honriet (Les Breuleux).

Mue Marie-Odile Gigandet (Montfavergier) a été nommée
secrétaire-correspondante en remplacement de Mme Fr.
von Gunten.

M. Georges Paratte (Le Noirmont) a présenté un rapport
sur le travail de la Commission de réforme des structures
scolaires instituée par la SP]J.

Le synode s’est ensuite préoccupé de la réforme des
structures de la Société pédagogique romande. Celle-ci
prévoit une restructuration générale de I’organisme,
ainsi que la création d’un secrétariat permanent: ce qui
entrainera évidemment une sensible hausse des coti-
sations. Finalement, aprés une longue discussion,
I’assemblée s’est prononcée en faveur de ce projet, a
condition que la SPR se limite 4 une activité d’ordre
pédagogique et qu’elle laisse le soin du travail syndical
aux sections cantonales.

En revanche, par 28 voix contre o et quelques absten-
tions, le synode des Franches-Montagnes a pris position
contre I’adhésion de la Société pédagogique romande 2
I'Union syndicale suisse.

Dans les divers, ’assemblée s’est encore préoccupée du
renouvellement du comité de district de la Caisse d’assu-
rance, du début de l’année scolaire au 15 aolt et de
I’école complémentaire. Michel Aubry, Saignelégier

Courtelary

Assemblée synodale

Le corps enseignant du district de Courtelary a tenu son
assemblée synodale d’automane 4 la halle de gymnastique
de Courtelary. C’est en présence de quelque 130 ensei-
gnants que M. Maurice Barrawd, Iactif président de
section, a ouvert le synode en saluant tout particuliéere-
ment MM. Willy Sunier, prétet, Charles Hirschi, inspec-
teur scolaire, Raymond Haeberli, représentant de la SP]J,
Jacques Wildi, pasteur, Engéne Beuret, représentant de la
paroisse catholique, ainsi que MM. Pierre- André Nicolet
et Etienne Vancher, délégués des commissions des écoles
primaire et secondaire. Il appartenait précisément aux
éleves de ces deux écoles de souhaiter la bienvenue aux
invités et enseignants par l'interprétation de trois
cheeurs du plus bel effet.

Apres la lecture du procés-verbal et la présentation des
comptes, I’assemblée a pris connaissance des nombreuses
mutations intervenues dans la section durant ’année en
cours. M. Barraud a ensuite rendu un hommage mérité
a quelques collegues: MUes Liycie-Madeleine Chitelain,
maitresse d’ouvrages 2 Tramelan, Yvonne Kripfiz, institu-
trice a2 Saint-Imier, M™e Simone Farron, institutrice a
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Sonvilier, MM. André Huguenin, instituteur a Saint-
Imier, et André Rossel, instituteur a2 Tramelan, ont été
fétés pour avoir servi ’école jurassienne durant 25 ans,
alors que M. Charles Monnat, instituteur a Renan,
totalise 40 ans d’activité. Reprenant la formule consacrée,
le président a ensuite souhaité une longue et paisible
retraite 4 MUes Simone Mathez et Rewée Béguelin, de
Tramelan, ainsi qu’a M. Lueien Morel, de Saint-Imier, et
a M. Eric Daellenbach, de Tramelan. Il a enfin rendu
hommage a M. Fernand Boillat, instituteur 2 Cortébert,
décédé récemment.

Le synode a ensuite décidé d’apporter sa contribution 2
la vaste action nationale entreprise en faveur des enfants
du Bengale: un montant de Fr. 5.- par membre sera
ainsi versé a la Chaine du Bonheur.

Mme Judith Schenk (Péry) et M. Jean Logos (Renan) ont
été désignés pour faire partie de la commission chargée
de procéder 2 une réforme des structures de la Société
pédagogique jurassienne (SPJ), cependant que M.
Manrice Barrand a été nommé en qualité de délégué a la
Société pédagogique romande (SPR), en remplacement
de M. Roland Staehli, démissionnaire.

Réformes

La SPR étudie actuellement une réforme profonde de
ses structures. On prévoit notamment la création d’un
secrétariat permanent. L’assemblée, par 43 voix contre 7,
s’est déclarée préte a souscrire a cette réforme, quand
bien méme elle se traduira nécessairement par une hausse
sensible des cotisations. Vote mitigé en ce qui concerne
I’adhésion de la SPR a I’Union syndicale suisse; la
section souhaiterait plutot la création d’une Fédération
romande des enseignants (52 voix pour, o contre, de
nombreuses abstentions), qui serait elle-méme affilide
a une Fédération suisse des enseignants.

L’école jurassienne, elle aussi, procéde actuellement a
une réforme de ses structures. Une commission d’étude
spéciale a été constituée a cet effet 'année derniere déja.
Ses travaux sont suffisamment avancés pour permettre
une premiére information des enseignants jurassiens,
d’ici la fin de I’année. Un congreés extraordinaire, réunis-
sant toutes les sections, se déroulera 2 Bienne en février
1972.

En relation avec le début de ’année scolaire en automne,
I’assemblée s’est enfin préoccupée des avantages et des
inconvénients qui pourraient résulter de ’année longue
ou de I'année courte, et il est certain que, dans ce do-
maine, 'unanimité n’est pas prés d’étre faite, tant sur
le plan jurassien que sur celui de 'ensemble du canton.

Partie récréative

Pour la partie récréative du synode, le comité a eu la
main heureuse en faisant appel 2 un groupe d’anciens
éleves de ’Ecole secondaire de Courtelary qui, sous le
titre Jacques Prévert, poéte d’anjourd’hui, ont présenté un
bouquet de poémes trés suggestifs et caractéristiques de
P’auteur, avec toute ’ardeur, ’idéalisme et la sincérité
de leurs 15 ans: cris de refus a la guerre, a 'injustice, ala
famine, a P’intolérance. Dans un décor sobre, composé
de quelques panneaux et de posters trés évocateurs, avec
un fond sonore extrémement bien choisi, ces poémes
ont pris une résonance toute particuliére, accentuée
encore par 'interprétation surprenante qu’en ont donnée
les déclamateurs. Otto Borruat, Courtelary
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Mitteilungen des Sekretariates

Communications du Secrétariat

Schulkoordinations-Gesetz

Vorbemerkung
(fiir gut informierte Leser entbehrlich!)

Im September 1970 und Februar 1971 hatte der Grosse
Rat cin Gesetz verabschiedet, das praktisch den Gemein-
den und Gegenden erlaubte, den Schuljahresbeginn auf
die Zeit zwischen 15. August und 1. Oktober festzu-
legen. Bis zur Septembersession aber wurden sich die
Behtrden bewusst, dass fiir Ubergangs- und Grenz-
gebiete unerhorte Schwierigkeiten entstehen wiirden.
So erklarte der Grosse Rat eine Motion Grossrat Grafs,
des Bieler Schuldirektors, erheblich, wonach das ver-
abschiedete Gesetz der Volksabstimmung nicht zu unter-
breiten, sondern ein neues dem Rat vorzulegen sei.
Dieses solle fiir den ganzen Kanton einen einzigen
Stichtag fur den administrativen Beginn des Schuljahres
festlegen.

Auf Grund der fritheren Verhandlungen legte die Regie-
rung rasch einen neuen Entwurf vor. Er wurde am 22.
und 23. November 1971 im Grossen Rat behandelt. Im
Februar werden zuerst das Gesetz zu Handen einer
Volksabstimmung im Friihling verabschiedet und darauf
ein Austithrungsdekret vorsorglich erlassen, das in Kraft
treten soll, sobald das Gesetz vom Volk angenommen ist.
(An dieser Volksabstimmung diirfen hoffentlich auch die
Frauen teilnehmen!)

Vom Dekret haben wir in der letzten Nummer den [or-
entwarf der 5D abgedruckt, mit einer Gegeniiberstellung
der Vor- und Nachteile beider Hauptvarianten (Lang-
schuljahr—Kurzschuljahre als Ubergang) und einer vor-
ldufigen Beurteilung durch den Kantonalvorstand (zu-
gunsten der Kurzschuljahre, als des kleineren Ubels).
Heute folgt das Gesetz.

Unsere Leser konnen noch zu beiden Erlassen Anre-
gungen und Kritiken anbringen. Der Leitende Aus-
schuss, eventuell der Spezialausschuss Wagner,
werden sie sichten und gegebenenfalls an die gross-
ritliche Kommission weiterleiten.

Technischer Hinweis

Aus der Vorlage drucken wir nur diejenigen Artikel bzw.
Alineas ab, die Anderungen oder Neuerungen gegeniiber
dem heutigen Wortlaut von PSG und MSG enthalten.
(Kursivdrack wie in der Vorlage.) Im _Aubang findet der
Leser Hinweise auf Anregungen, die am 22./23. Novem-
ber aus der Ratsmitte zu Handen der grossritlichen Kom-
mission auf die 2. Lesung hin gefallen sind.

Gesetz

betreffend die Abdnderung der Gesetze
iiber die Primarschule und iiber die Mittelschulen
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Loi sur la coordination scolaire

Préavis
(que les lecteurs bien informés peuvent sauter)

En septembre 1970 et en février 1971, le Grand Conseil
avait élaboré une loi qui, pratiquement, permettait aux
communes et aux régions de faire débuter I’année scolaire
entre le 15 aolt et le 18T octobre.

Jusqu’a la session de septembre, les autorités se rendirent
compte que des difficultés inouies s’éleveraient dans des
régions limitrophes. C’est pourquoi le Grand Conseil
accepta, en septembre, une motion de M. J. R. Graf, direc-
teur des écoles de la ville de Bienne, qui demandait
que la loi ne fGt pas soumise au peuple, mais que le Con-
seil-exécutif présentit un nouveau projet. Il s’agissait de
fixer une date commune 2a tout le canton pour le début
administratif de I’année scolaire.

Sur la base des délibérations antérieures, le Conseil-exécu-
tif put présenter rapidement un nouveau texte, que le
parlement a examiné les 2z et 23 novembre. En février
1972 aura lieu la deuxiéme lecture, 4 lintention de la
votation populaire prévue pour le printemps. Au cours
de la méme session, le Grand Conseil entend promulguer
conditionnellement le décret d’application, qui entrera
en vigueur aussitdt que la loi aura été acceptée par le
peuple. (Espérons que les dames pourront participer a ce
scrutin!)

De ce décret, nous avons publié 'avant-projet de la DIP
dans le dernier numéro, ainsi qu’une analyse comparative
des deux variantes principales (année longue, années
courtes comme passage au nouveau régime). Le Comité
cantonal s’est prononcé provisoirement en faveur des
années courtes, moindre mal. Aujourd’hui, nous com-
muniquons le texte de la loi.

Nos lecteurs peuvent encore présenter leurs sugges-
tions et critiques relatives aux deux projets. Le Co-
mité directeur et, éventuellement, le comité spécial
Wagner les examineront et les transmettront, cas
échéant, a la commission parlementaire.

Remarque technique

Notre extrait du texte officiel ne comprend que les ar-
ticles ou alinéas qui comportent des modifications pat
rapport aux lois sur 1’école primaire (LEP) et sur les
écoles moyennes (LEM) actuellement en vigueur. (Pas-
sages ¢# italiques, comme dans le projet.) En annexe, nos
lecteurs trouveront les suggestions nées des débats du
22/23 novembre au Grand Conseil; la commission parle-
mentaire les examinera en vue de la 28 lecture.

Loi

portant modification de la loi sur I’école primaire
et de la loi sur les écoles moyennes
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Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt aut Artikel 87 der Staatsverfassung, aut den
Antrag des Regierungsrates, beschliesst:

I

Die Artikel 29, 32, 33bis, 34, 36, 48, 54, 55Iuater, 56 und
99 des Gesetzes vom z. Dezember 1951/27. September
1964/29. September 1968 iiber die Primarschule erhalten
folgenden Wortlaut:

Art. 29

L An den 6ffentlichen Schulen diirfen definitiv nur Lehrer
angestellt werden, welche ein bernisches Lehrerpatent
oder einen von der Ergichungsdirektion als gleichwertig aner-
kannten Ausweis besitzen.

3 Die Voraussetzungen frir die Wabl der Primarlebrerin fiir
den Handarbeitsunterricht werden in einer 1Verordnung des
Regierungsrates geregelt.

Art. 32

3Die Wahl als Primarlehrerin schliesst die Wahl als
Arbeitslehrerin in sich, sofern sie iiber die nofwendige Aus-
bildung verfiigt. Es gelten im weitern die Bestimmungen der
Verordnung nach Artikel 29 Absatz 3.

Arz. 33bis

! Die Amtsdauer betrigt sechs Jahre und beginnt am
15. August.

? Definitive Wahlen erfolgen auf den 15. August oder anf
den 1. Februar. Wahlen, die innerhalb eines Monats nach
diesen Terminen erfolgen, diirfen rickwirkend in Kraft
crklirt werden.

*Die Wiederwahl samtlicher Lehrer iz Kanton erfolgt
gleichzeitig. Definitive Wahlen in der Zwischenzeit sind
nur fir den Rest der Amtsdauer zu treffen.

Art. 34

" Wer an eine Lehrstelle definitiv gewdhlt ist, darf sie
ohne Zustimmung der Schulkommission vor Ablaut
cines Jahres nicht verlassen. Der Ricktritt darf, beson-
dere Umstinde vorbehalten, nur auf den 14. Angust oder
;1. fanuar erfolgen.

Art. 36

"Kann eine freie Lebrstelle nicht rechtzeitig definitiv
besetzt werden, so hat die Schulkommission fiir die pro-
visorische Besetzung der Lehrstelle zu sorgen. Fir die
Wahl ist die Genehmigung der Erzichungsdirektion ein-
zuholen.

* Eine provisorisch besetzte Lehrstelle ist spitestens auf
Beginn des nichsten Schuljabres auszuschreiben. In beson-
deren Fillen kann die Erziehungsdirektion die Verlinge-
rung des Provisoriums ohne Ausschreibung gestatten.

Art. 48

' Der Riicktritt vom Lehramt hat auf den 74, August des
Schuljahres u erfolgen, in welchem der Lebrer das 65. Alters-
Jabr vollendet. Wenn es die Verbdiltnisse rechtfertigen, kann eine
Wiedernwahl bis sum 14. August desjenigen Schuljahres erfolgen,
in welchem er das 70. Altersjabr vollenden wird.

5 Lebrkrifte, die wegen kirperlicher oder geistiger Gebrechen
threm Amte nicht mebr genijgen, kinnen auf ibr Ansuchen oder
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Le Grand Conseil du Canton de Berne,

vu I’article 87 de la Constitution cantonale, sur la proposi-
tion du Conseil-exécutif, arréze:

I.

Les articles 29, 32, 33P5, 34, 36, 48, 54, 55992, 56 et 99
de la loi du 2 décembre 1951/27 septembre 1964/29 sep-
tembre 1968 sur I’école primaire recoivent la teneur sui-
vante:

Art. 29

1 Seuls les titulaires du brevet bernois d’enseignement
primaire oz d’un diplime reconnu comme équivalent par la
Direction de Pinstruction publique peuvent étre élus 2 titre
définitif aux fonctions d’instituteur ou d’institutrice dans
les écoles publiques.

3 Le Conseil-excécutif fixce par voie d’ordonnance les conditions
requises pour qu’une institutrice soit élne maitresse d’onvrages.

Art. 32

3 L’élection comme institutrice implique la nomination
comme maitresse d’ouvrages, pour autant que I’ intéressée ait
rece la formation requise. Sont applicables an surplus les dis-
positions de ordonnance prévue a Particle 29, 3° alinéa.

Art. 33bis

! La période de fonctions est de six ans; elle commence
le 15 aodr.

% Les élections définitives sont faites pour le 15 aodt ou ponr
le 1°T féprier. Les élections qui ont lieu dans le mois qui
suit ces dates peuvent étre faites avec effet rétroactif.

3 La réélection de tous les membres du corps enseignant
du canton a lieu en méme temps. Une élection définitive
ne peut étre faite en cours de période que pour le reste
de celle-ci.

Art. 34

! L’instituteur €lu a titre définitif ne peut quitter son
poste avant une année sans l'autorisation de la commis-
sion d’école. La démission doit étre donnée, sauf cir-
constances particulieres, pour le 14 avit o1 ponr le 31 jan-
vier.

Art. 36

! Lorsqu’un poste d’enseignant vacant ne peut étre
attribué 2 titre définitif en temps utile, la commission
d’école proceéde a4 une nomination provisoire, qu’elle
soumet a P’approbation de la Direction de l'instruction
publique.

2 Un poste d’enseignant attribué provisoirement sera mis
au concours au plus tard pout le début de Sannée scolaire
suivante. Dans des cas spéciaux, la Direction de I'ins-
truction publique peut autoriser la prolongation du
régime provisoire sans mise au concours.

Art. 48

4 11 doit prendre sa retraite le 7y aoiit de Pannée scolaire an
conrs de laquelle il atteint [’dge de 65 ans. Si les circonstances
Justifient pareille mesure, il peut étre réélu jusqi’an 14 aosi
de Pannée scolaire an conrs de laquelle il atteint ige de 70 ans.

° Les membres du corps enseignant qui ne penvent plus faire
Sface aux obligations de lenr charge du fait d’infirmités physigmes
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von Amtes wegen durch den Regierungsrat in den Rubestand
verset3t werden.

Art. 54
1 Das Schuljahr beginnt am zy5. August.

2 Jedes Kind, das vor dem 1. Ju/i das sechste Altersjahr
zuriickgelegt hat, ist auf den 15. Angnst schulpflichtig. Bei
Vorliegen besonderer Verhiltnisse kann die Erziehungs-
direktion einen fritheren Eintritt gestatten. Der Regie-
rungsrat kann das Schuleintritisalter anpassen, damit insbeson-
dere die interkantonale Schulkoordination erleichtert wird.

3 Korperlich wnd|oder geistig ungentigend entwickelte
Kinder kénnen von der Schulkommission auf begriin-
deten Antrag der Eltern oder von Amtes wegen um ein
Jahr zurtuckgestellt werden. Der Schularzt oder die Erzgie-
hungsberatung sind in jedem Falle angubiren, wobei in Zweifels-
fallen ein Gutachten des Ergiehungsberaters oder des Schul-
argtes u erstellen ist.

4 Nach Anhéren der Eltern, der Lehrerschaft und des
Schularztes kann die Schulkommission solche Kinder
nach dem Schuleintritt, spitestens bis 3z. Degember um
ein Jahr zuriickstellen oder einer Einschulungsklasse
zuweisen.

Art. yyquater

! Die Unterrichtszeit betrigt im Jahre wenigstens 36 Wo-
chen. Auf Gesuch bin kann die Ergiehungsdirektion fiir Berg-
gebiete die Unterrichtszeit ansnabmsweise bis anf 36 Wochen
herabsetzen.

2 Die Ergiehungsdirektion regelt im kantonalen Lebrplan fiir
alle in Artikel 26, 27 und 27 anfgefiibrten Ficher die Unter-
richtsgeit, die Dauer der Lektionen und einen allfdlligen abtei-
lungsweisen Unterricht. Die Tages- und Wochenstundenz ablen
sind so anzusetzen, dass keine Uberlastung der Schiiler eintritt.

8 Im 9. Schuljabr werden die Schiiler, welche den in Artikel 57
Absatz 1 genannten kirchlichen Unterricht besuchen, wichent-
lich durchschnittlich nm zwei Unterrichislektionen entlastet.
Die Ansetzung der Entlastung richtet sich nach Artikel 57.

Art. 56

1 Uber Weibnachten| Nenjabr, iber Ostern, sowie im Herbst
als Unterbruch der Schulzeit gwischen Schuljabresbeginn nnd
Weibnachten ist wenigstens je eine Woche Ferien anzu-
setzen.

2 Innerhalb der durch die Bestimmungen dieses Gesetzes
und des Lehrplans gezogenen Schranken sind die Schul-
kommissionen in der Verteilung der Schul- und Unter-
richtszeit frei, wobei die Ferienordnung den Interessen der
Schiiler entsprechen muss.

Art. 99

! Die Inhaber von Privatschulen haben jihrlich bis spa-
testens Ende Oktober der Schulkommission der Gemeinde,
in der ein Kind schulpflichtig ist, ein Verzeichnis der ihre
Schule besuchenden Kinder, mit Angabe des Geburts-
jahres der Kinder und der Namen der geserz/ichen 1er-
treter einzusenden.

II.

Die Artikel 8, 32, 34, 50, 51, 52, 54 und 58 des Gesetzes
vom 3. Mirz 1957/10. Februar 1963/29. September 1968
iber die Mittelschulen erhalten folgenden Wortlaut:
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ou mentales penvent, sur requéte on d’office, étre mis & la retraite
par décision du Conseil-exécutif.

Art. 54
1 ]année scolaire commence le 7y aosit.

2 Tout enfant 4gé de 6 ans révolus avant le 18T juillet est
tenn de suivre Penseignement dés le 15 aofit. La Direction de
Pinstruction publique peut autoriser ’'admission avant
Iige 1égal en présence de circonstances spéciales. Le
Conseil-exécutif pent modifier ’dge légal en vue notamment de
faciliter la coordination scolaire intercantonale.

3 La commission d’école peut, sur demande motivée des
parents ou d’office, ajourner 2 un an l’entrée en classe
des enfants insuffisamment développés au point de vue
corporel onfet intellectuel. Le médecin scolaire ou POffic
d’orientation en maticre d’éducation seront entendus dans fous
les cas. En cas de donte, il sera requis une expertise de I’Offic.
d’orientation en matiére d’édncation on du médecin scolaire.

4 La commission d’école peut aussi, jusqu’au 31 décembr.
au plus tard et apres avoir entendu les parents, le corps
enseignant et le médecin scolaire, ajourner a un an la fr¢-
quentation scolaire des enfants déja admis a I’école ou le:
placer dans une classe introductive a la formation sco-
laire.

Art. 5 yquater

1La durée annuelle de ’enseignement est de 38 semain

: ZROS 5 . g
an moins. Sur demande, la Direction de Iinstruction publiq:
pent exceptionnellement réduire cette durée jusqn’a 36 semain
ponr les régions de montagne.

2 La Direction de Dinstruction publigue régle, dans le pl::
d’étndes cantonal, la répartition du temps consacré a Ienseigi. -
ment des branches énumérées aux articles 26, 27 et 27b%, |
durée des lecons et la possibilité d’un enseignement par section:
de classe. Les benres jonrnaliéres et bebdomadaires seront fix¢.
de facon qu’il Wen résulte ancune surcharge pour Péléve.

3 En nenvieme année scolaire, I’horaire hebdomadaire des élév::
gui suivent lenseignement religienx prévu a Particle 57, alinéa

sera allégé de denx lecons. Cet allégement sera fixé selon les dis-
positions de Particle 57.

Art. 56

1 Une semaine de vacances au moins sera accordée a N/’
et Nownvel an, a Paques, ainsi qi’en antomne pour marqu::
une pause entre le début de année scolaire et Noél.

2 Dans les limites prescrites par la présente loi et le plan
d’études, la commission d’école répartit librement lc-
semaines de classe et ’horaire de I’enseignement, é7as

entendu que les vacances doivent étre réglementées dans Iintére
des éléves.

Art. 99

! Les directeurs des écoles privées adresseront, a 'inten-
tion des différentes commissions scolaires, la liste de-
enfants qui suivent ’enseignement privé, mais dont I
surveillance incombe auxdites commissions. Cette listc
dressée chaque année au plus tard jusqu’a fin octobr:
comprendra également ’année de naissance des enfants

et le nom de /ewrs représentants lganx.

II.

Les articles 8, 32, 34, 50, 51, 52, 54 et 58 de la loi du 3
mars 1957/10 février 1963/29 septembre 1968 sur les
écoles moyennes recoivent la teneur suivante:
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Art. 8

Der Aufbau des Gymnasiums im Rahmen der eidgends-
sischen und kantonalen Bestimmungen iiber die Maturi-
tatsschulen ist Sache der Schulgemeinde. In jedem Fall
miissen tiber die Dauer der neunjihrigen Schulpflicht
hinaus noch mindestens dre; Jahreskurse durchgefiihrt
werden.

Art. 32
1 Alle Schiiler werden bis Ewde Jannar provisorisch auf-

genommen. In besonderen Fillen kann das Provisorium
bis Ende Februar verlingert werden.

?Der Entscheid tiber die provisorische sowie tiber die
endgiiltige Aufnahme, die [erlingerung des Provisorinms
oder die Riickweisung steht der Schulkommission zu.

Art. 34

Die Schiiler werden, gestiitz f auf eine durch die Exziehungs-
direktion zu erlassende Promotionsordnung, in eine
hohere Klasse befordert. Die Promotionsordnung regelt
auch, unter welchen Bedingungen ein Schiiler wegen
ungeniigender Leistungen im Laufe des Schuljahres in
cine untere Klasse oder in die Primarschule zuriickver-
setzt werden kann.

Art. 5o

Y Die Amtsdaner betragt sechs Jabre und beginnt am 15. An-
aust.

* Definitive Wahlen erfolgen auf den 1. August oder
1. Februar. Wahlen, die innerhalb eines Monats nach die-
sen Terminen erfolgen, diirfen rickwirkend in Kraft
erklirt werden.

' Hilfslehrer der Mittelschulen mit einer reduzierten Zahl
von Unterrichtsstunden werden in der Regel fur die
Dauer eines Jahres gewihlt. Diese Wahlen bediirfen der
senehmigung der Erziehungsdirektion.

Art. yr (= Art. 34 PSG)
drt. 52 (= Art. 36 PSG)
Art. 54

* Die Wiederwahl simtlicher Lehrer /w Kanton erfolgt
gleichzeitig. Definitive Wahlen in der Zwischenzeit sind
aur fiir den Rest der Amtsdaver zu treffen. Wab/ und

i unterbreiten.

rt. 58 (= Art. 48 PSG)

I Ubergangs- und Schlussbestimmungen

7. Ubergangsbestimmungen

Der Grosse Rat legt die Bestimmungen fiir den Ubergang
zum Spdtsommerschulbeginn in einem Dekret fest. Er
<ann dabei fiir die benotigte Ubergangszeit von den
gesetzlichen Vorschriften abweichende Bestimmungen
treffen.

Die laufende Amtszeit der definitiv gewihlten Lehrer
und der Mitglieder der Mittelschulkommissionen wird
vom 31. Mirz 1974 bis zum 14. August 1975 verlingert.

2. Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt nach seiner Annahme durch das Volk
in Kraft,
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Art. 8

La commune scolaire organise le gymnase dans le cadre
des dispositions fédérales et cantonales applicables aux
écoles qui délivrent le certificat de maturité. Dans tous
les cas, cet établissement comprendra, en plus de la sco-
larité obligatoire, #70is années d’études au moins.

Art. 32

1 Tous les candidats admis le sont provisoirement jusqu’a
fin janvier. Dans des cas spéciaux, le régime provisoire
peut étre prolongé jusqu’a fin février.

2 La décision d’admission provisoire ou définitive de
prolongation du régine provisoire de méme que celle de ren-
voi appartiennent a la commission d’école.

Art. 34

La promotion des éléves dans une classe supérieure a Jen
conformément 3 une ordonnance de la Direction de Iins-
truction publique. Cette ordonnance précisera en outre
sous quelles conditions I’éléve peut, dans le courant de
I’année scolaire, étre replacé dans une classe inférieure
du fait de P’insuffisance de ses connaissances ou renvoyé
a I’école primaire.

Art. 5o

1 La période de fonctions est de six ans; elle commence
le 15 avdr.

% Les élections définitives sont faites pour le 75 aodt on
pour le 1°T février. Les élections qui ont lieu dans le mois
qui suit ces dates peuvent étre faites avec effet rétroactif.

3 Les maitres auxiliaires des écoles mayennes chargés d’un
nombre réduit de legons sont élus en régle générale pour
un an. Leur élection doit étre ratifie par la Direction de
I'instruction publique.

Art. jr (= Art. 34 LEP)
Art. 52 (= Art. 36 LEP)

Art. 54

% La réélection de tous les membres du corps enseignant
dy canton a lieu en méme temps. Une élection définitive
ne peut étre faite en cours de période que pour le reste de
celle-ci. Les élections ez réélections sont sonmises a Papprobation
de la Direction de Pinstruction publigue.

Art. 58 (= Art. 48 LEP)

IIL. Dispositions transitoires et finales

1. Dispositions transitoires

Le Grand Conseil fixe par voie de décret les prescriptions
pour le passage du début de I’année scolaire 2 la fin de
Pété. A cet effet, il peut arréter des dispositions s’écartant
de la loi pour ce qui concerne la période transitoire qui
sera nécessaire.

La période de fonctions en cours des maitres nommés
définitivement et des membres des commissions des
€coles moyennes est prolongée du 31 mars 1974 au 14
aolt 1975.

2. Entrée en viguenr

La présente loi entrera en vigueur aprés son adoption
par le peuple.
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Anhang

Auf die 2. Lesung hin werden folgende Anregungen
durch Regierung und grossritliche Kommission ge-
prift:

a) Einheitliche Demissionsfrist von 3 Monaten (PSG,

Art. 34/3; MSG, Art. 51/3)
b) 39 Schulwochen pro Jahr, auch an der Primarschule
(PSG, Art. 551V)

c) Beschrinkung der wochentlichen Lektionenzahl fiir
Primarschiiler auf 38, /#£&/. Unterricht nach Art. 27 und
27bis PSG und 2 Lektionen fiir kirchlichen Unterricht
(in PSG, Art. 55IV)

d) PSG Art. 57 gleich fassen wie MSG Art. 37 (kirchl.
Unterricht in den Stundenplan einbauen), datiir PSG
Art. 551V Al 5 der Vorlage streichen

e) Herbstferien als Unterbruch von mindestens 2 Wo-
chen vorschreiben (PSG, Art. 56/1; MSG?).
Sekretariat BLT”

Hinweis auf zwei Ausschreibungen

SLZ 25. November, Seiten 1697 und 1708:

1.Stellvertreter des ZS SLV (Termin: ro. Dezember).

2. Heilpidagogisch ausgebildeter oder interessierter
Lehret (oder Lehrerin) in der Leitung des Maison
Blanche.

Auskunft: Marcel Rychner, ZS BLV, Brunngasse 16,

Bern (Telephon 2234 16)

Vereinsanzeigen — Convocations

Einsendungen fiir die Vereinsanzeigen in der Nr. 5o missen
spitestens bis Freitag, ro. Degember, 7 Ubr (schriftlich) in der
Buchdruckerei Eicher & Co., Postfach 1342, 3001 Bern, sein.
Dieselbe Veranstaltung darf nur einmal angezeigt werden.

Nichtoffizieller Teil — Partie non officielle

Verband bernischer Lebrerturnvereine. Delegiertenversammlung
1971: Samstag, 18. Dezember, 14.30 in der «Turnerstube»
des Restaurants Biirgerhaus in Bern. Traktanden nach Sta-
tuten.

Lebrerturnverein Burgdorf. Montag, 6. Dezember, 17.30 Gsteig-

hof. Aufbau Korbball. Anschliessend Spiel.

Annexe

En vue de la 22 lecture, le Gouvernement et la commis-
sion parlementaire examineront les suggestions suivantes:

a) Délai de démission unique, de 3 mois (LEP, art. 34/3;
LEM, art. 51/3).

b) 39 semaines d’école par année, dans les écoles primaires
également (LEP, art. 55IV).

c) Limitation 4 38 des lecons hebdomadaires pour les
éleves de ’école primaire, vy compris enseignement
supplémentaire selon art. 27 et 27bs LEP et 2 legons
réservées 4 ’enseignement religieux (LEP, art. 541V).

d) Donner 4 lart. 57 LEP la teneur qu’a déja lart. 37
LEM (réserver 2 lecons, dans ’horaire, en faveur de
Penseignement religieux); en revanche, supprimer
Part. 551V, al. 3, LEP, du projet ci-dessus.

e) Vacances d’automne de 2 semaines au moins, comme
interruption du semestre (LEP, art. 56, al. 1; LEM?).
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